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Merchant Shipping (Safety) (Radiocommunications) 
(Amendment) Regulation 2023

(Made by the Secretary for Transport and Logistics under sections 97 
and 112B of the Merchant Shipping (Safety) Ordinance (Cap. 369))

1.	 Commencement

This Regulation comes into operation on 1 January 2024.

2.	 Merchant Shipping (Safety) (Radiocommunications) Regulation 
amended

The Merchant Shipping (Safety) (Radiocommunications) 
Regulation (Cap. 369 sub. leg. BB) is amended as set out in 
sections 3 and 4.

3.	 Section 2 amended (interpretation)

	 (1)	 Section 2, definition of digital selective calling, paragraph 
(b)—

Repeal

“International Radio Consultative Committee and the 
ITU Radiocommunication Sector”

Substitute

“International Telecommunication Union 
Radiocommunication Sector”.

	 (2)	 Section 2, definition of Radio Regulations—

Repeal

“annexed to, or regarded as being annexed to,”

Substitute
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《2023年商船 (安全 ) (無線電通訊 ) (修訂 )規例》 

(由運輸及物流局局長根據《商船 (安全 )條例》(第 369章 )第 97及
112B條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2024年 1月 1日起實施。

2. 修訂《商船 (安全 ) (無線電通訊 )規例》
《商船 (安全 )(無線電通訊 )規例》(第 369章，附屬法例 BB)
現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 2條 (釋義 )

 (1) 第 2條，數字選擇呼叫的定義，(b)段——
廢除
在“符合”之後的所有字句
代以
“國際電信聯盟無線電通訊部 ( 此為 “International 
Telecommunication Union Radiocommunication Sector”
的譯名 )的相關建議；”。

 (2) 第 2條，《無線電規則》的定義——
廢除
在“指”之後的所有字句
代以
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“complementing”.

	 (3)	 Section 2, definition of sea area A3—

Repeal

everything after “means”

Substitute

“a sea area, other than any sea area A1 or sea area A2, 
that is within the coverage of a service that—

	 (a)	 is supported by the ship earth station carried on 
board a ship in which continuous alerting is 
available; and

	 (b)	 operates through a satellite system and is 
recognized by IMO for use in the Global 
Maritime Distress and Safety System;”.

4.	 Section 10 amended (two-way communication equipment)

	 (1)	 Section 10—

Repeal subsection (2)

Substitute

	 “(2)	 The two-way communication equipment must be 
installed with a navigation receiver and the receiver 
must automatically provide the ship’s position to the 
equipment, so that the ship’s position can be included 
in a distress alert.”.

	 (2)	 Section 10(3)—

Repeal

“If no navigation receiver is installed on a ship”

Substitute

“In the case of a malfunction of the navigation receiver”.

“補充《國際電信聯盟組織法》及《國際電信聯盟公約》的
《無線電規則》(以不時有效的版本為準 )；”。

 (3) 第 2條，A3海區的定義——
廢除
在“指”之後的所有字句
代以
“在符合以下說明的服務覆蓋範圍內的海區 (任何 A1海

區或 A2海區除外 )——
 (a) 該服務是船舶上載有的船舶地球站 (具有持續

警報能力者 )所支持的；及
 (b) 該服務通過衞星系統運作，並經國際海事組織

認可用於全球海上遇險和安全系統 (此為
“Global Maritime Distress and Safety System”
的譯名 )；”。

4. 修訂第 10條 (雙向通訊設備 )

 (1) 第 10條——
廢除第 (2)款
代以

 “(2) 上述雙向通訊設備須安裝導航接收裝置，而該接收
裝置須自動向該設備提供有關船舶的位置，以使上
述位置能夠包括在遇險警報內。”。

 (2) 第 10(3)條——
廢除
“如在船舶上沒有安裝導航接收裝置，則須在該”

代以
“如上述導航接收裝置發生故障，則須在有關”。
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LAM Sai-hung
Secretary for Transport and 

Logistics

21 June 2023

運輸及物流局局長
林世雄
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 The Maritime Safety Committee of the International Maritime 
Organization passed resolution MSC.496(105) on 28 April 
2022. The resolution adopts amendments to Chapter IV 
(amongst others) of the Annex to the International Convention 
for the Safety of Life at Sea, 1974 (Chapter IV).

2.	 This Regulation amends the following provisions of the 
Merchant Shipping (Safety) (Radiocommunications) Regulation 
(Cap. 369 sub. leg. BB) to reflect the relevant amendments to 
Chapter IV—

	 (a)	 section 2 (updating the definitions of digital selective 
calling, Radio Regulations and sea area A3); and

	 (b)	 section 10 (requirements relating to navigation 
receivers).

註釋

 國際海事組織海上安全委員會於 2022年 4月 28日通過
MSC.496(105)號決議。該決議採納對《1974年國際海上人命
安全公約》附件第 IV章 (《第 IV章》) (以及其他部分 )作出的
修正。

2. 本規例修訂《商船 (安全 ) (無線電通訊 )規例》(第 369章，
附屬法例 BB)的以下條文，以反映上述對《第 IV章》作出的
相關修正——

 (a) 第 2條 (更新《無線電規則》、數字選擇呼叫及A3
海區的定義 )；及

 (b) 第 10條 (關於導航接收裝置的規定 )。
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